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Sicherheitshinweise DE

o Stellen Sie sicher, dass der Spiegel sicher an der Wand befestigt ist. Verwenden Sie geeignete Dubel und
Schrauben, die fir das Wandmaterial (z. B. Gipskarton, Beton oder Ziegel) geeignet sind.

e Berlcksichtigen Sie das Gewicht des Spiegels und wahlen Sie die richtigen Befestigungselemente. Bei
schweren Spiegeln sind spezielle Wandhalterungen oder -schienen empfehlenswert.

e Uberpriifen Sie regelmaBig die Halterungen und Befestigungen des Spiegels, um sicherzustellen, dass sie
in einwandfreiem Zustand sind und die Last tragen kdnnen.

e Hangen Sie Spiegel auf einer Hohe auf, die fur die Nutzer gesichert ist, um Verletzungen durch Sturze (z. B.
beim Erreichen eines hohen Spiegels) zu vermeiden.

e Achten Sie darauf, dass der Spiegel nicht in Bereichen installiert ist, in denen er leicht umgestoBen werden
kann (z. B. in engen Fluren oder Besprechungsraumen).

e Wenn der Spiegel scharfe oder glatte Kanten hat, ziehen Sie in Betracht, eine Schutzverkleidung
anzubringen, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.

e Platzieren Sie den Spiegel nicht in der Nahe von Heizkdrpern oder anderen Warmequellen, da dies das
Material und die Befestigung schadigen kdnnte.

e Halten Sie die Oberflache des Spiegels sauber, aber verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel, die
das Glas beschadigen konnten. Testen Sie Reinigungsmittel an einer kleinen Stelle, bevor Sie die gesamte
Oberflache reinigen.

e Uberwachen Sie den Spiegel regelmaBig auf Risse oder andere Beschadigungen. Bei Anzeichen einer
Beschadigung sollte der Spiegel besser ausgetauscht werden.

Safety Notice EN

. Make sure the mirror is securely attached to the wall. Use suitable dowels and screws that are suitable for
the wall material (e.g. plasterboard, concrete or brick).

o Consider the weight of the mirror and choose the right fasteners. For heavy mirrors, special wall brackets
or rails are recommended.

. Regularly check the mirror's brackets and fixings to make sure they are in perfect condition and can
support the load.

. Hang mirrors at a height that is secured for users to avoid injury from falls (e.g., when reaching a high
mirror).

. Make sure that the mirror is not installed in areas where it can be easily knocked over (such as narrow
hallways or meeting rooms).

o If the mirror has sharp or smooth edges, consider installing a protective panel to minimize the risk of injury.

. Do not place the mirror near radiators or other heat sources, as this could damage the material and fixture.

. Keep the surface of the mirror clean, but do not use corrosive detergents that could damage the glass. Test
detergent on a small area before cleaning the entire surface.

° Monitor the mirror regularly for cracks or other damage. If there are signs of damage, it is better to replace
the mirror.

Avis de sécurité FR

° Assurez-vous que le miroir est bien fixé au mur. Utilisez des tiges et des vis adaptées au matériau du mur
(par exemple, platre, béton ou brique).
° Prenez en compte le poids du miroir et choisissez les bons fixateurs. Pour les miroirs lourds, des supports

muraux ou des rails spéciaux sont recommandés.



Vérifiez régulierement les supports et fixations du miroir pour vous assurer qu'ils sont en parfait état et
peuvent supporter la charge.

Accrocher les miroirs a une hauteur sécurisée pour éviter les blessures causées par des chutes (par
exemple, lorsqu'on atteint un miroir haut).

Assurez-vous que le miroir ne soit pas installé dans des endroits ou il peut facilement étre renversé
(comme les couloirs étroits ou les salles de réunion).

Si le miroir présente des bords nets ou lisses, envisagez d'installer un panneau de protection pour
minimiser le risque de blessure.

Ne placez pas le miroir pres des radiateurs ou d'autres sources de chaleur, car cela pourrait endommager
le matériau et le luminaire.

Gardez la surface du miroir propre, mais n'utilisez pas de détergents corrosifs qui pourraient endommager
le verre. Testez la lessive sur une petite surface avant de nettoyer toute la surface.

Surveillez régulierement le miroir pour détecter des fissures ou d'autres dommages. S'ily a des signes de
dommage, il vaut mieux remplacer le miroir.



